MORE X HOTEL

MORE

the wellbeing



, Mission, promessa, valori

, Cosa significa
Wellbeing climatico

; Perché MORE?

, L'approccio MORE

s Servizi MORE




Mission
Pensiamo e realizziamo soluzioni

personalizzate ed efficienti per
il Wellbeing Climatico.

MIGLIORIAMO LA VITA
DELLE PERSONE

Promessa

Grazie alla gamma di sistemi integrati invisibili e silenziosi
MORE assicura il massimo comfort abitativo.

WELLBEING

Valori

e L'uomo al centro

e Comfort ed efficienza

¢ Innovazione tecnologica anticipando le esigenze
di utenti, progettisti e installatori.
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Il Comfort climatico
diventa benessere
abitativo come

se I'ospite fosse

a casa sua
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Dare valore al
benessere climatico
INn ogni stanza per
UN NUoOvo concetto
di esclusivita
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In ogni area dell’hotel

MORE VMC MORE FTAs MORE DEA MORE PAD HV2 MORE PAD LV
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Suite e Camere.

Una stanza di hotel & un’abitazione temporanea dove tutto deve funzionare
perfettamente per far sentire il cliente a casa propria. MORE progetta sistemi
flessibili, rapidi nel mettere a regime il clima interno, senza rumore e movimen-
tazione d’aria, unendo efficienza ed economicita.
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MORE PAD LVr

Un nuovo modo di vivere il caldo nell’ambiente bagno.
Dal comfort climatico, all’accappatoio sempre asciutto.
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MORE BELT MORE VMC MORE BELT MORE VMC
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Fitness Room. Wellness Room e Spa.
In un’area fitness & fondamentale garantire un ambiente climatico ottimale e Le soluzioni MORE permettono di creare un ambiente accogliente,
il trattamento dell’aria costante per massimizzare i benefici dell’allenamento silenzioso e salubre, favorendo il benessere fisico e mentale.

e favorire il benessere.

MORE FTA-e

Dehor.

Gestire con efficienza il clima in spazi architettonici non convenzionali
richiede soluzioni di riscaldamento mirate ed efficienti.



MORE BELT
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Cosa significa
Wellbeing Climatico

e CORRETTA TEMPERATURA E UMIDITA CON LA MASSIMA
VELOCITA DI REGIMAZIONE

per garantire sempre il Wellbeing desiderato in tempi ridotti
senza movimentazione d’aria

e SILENZIOSITA DEI SISTEMI
per un totale benessere acustico e che minimizzano
le correnti d’aria.

e ASSENZA DI MOVIMENTAZIONE D’ARIA
per evitare fastidiose correnti dirette

¢ SISTEMI INNOVATIVI DI RINNOVO E FILTRAZIONE ARIA
per garantirne la salubrita all'interno degli ambienti per
un sano riposo e un perfetto risveglio

¢ SISTEMI RADIANTI ELETTRICI INNOVATIVI PER IL
RISCALDAMENTO DI SPAZI NON CONVENZIONALI E PERGOLE
per ampliare le aree comuni e di servizio anche nelle stagioni
fredde eliminando lampade e funghi

e GESTIONE DEL CLIMA
user friendly per I'ospite

¢ SISTEMI TECNOLOGICAMENTE AVANZATI
per garantire il benessere climatico all'interno di zone SPA
e Fitness Room
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Perche MORE?

¢ TAILOR MADE
progettiamo insieme la soluzione migliore per
le vostre esigenze

e COMPLETA INTEGRAZIONE ARCHITETTONICA
per un design senza compromessi

e COMPLETO CONTROLLO SEMPLICE ED INTUITIVO
ed integrazione al software di gestione dell’Hotel

¢ EFFICIENZA E RISPARMIO ENERGETICO
attraverso I'utilizzo di tecnologie chiave nella
transizione energetica

e SOSTENIBILITA E SICUREZZA
soluzioni senza I'utilizzo di sistemi a espansione
diretta e ausilio di gas

* MANUTENZIONE SEMPLIFICATA
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L’Approccio MORE

¢ UN UNICO INTERLOCUTORE PER IL BENESSERE CLIMATICO

* UN'AZIENDA AL VOSTRO FIANCO OLTRE Al VOSTRI
PROFESSIONISTI: DALLA PROGETTAZIONE, Al SOPRALLUOGHI
IN CANTIERE, FINO ALLA CONFIGURAZIONE E COLLAUDO
DEGLI IMPIANTI CERTIFICATI MORE

* DOCUMENTAZIONE TECNICA DETTAGLIATA E PROGETTI
DEFINITIVI

¢ ASSISTENZA TECNICA POST VENDITA
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| servizi MORE

e TEAM DI PROFESSIONISTI DEDICATO AL PROGETTO

* STRUTTURA DI PROGETTAZIONE INTERNA IN
AFFIANCAMENTO Al PROGETTISTI E TERMOTECNICI

* UNA RETE DI INSTALLATORI PARTNER
* TECNICI DI CANTIERE DEDICATI A SOPRALLUOGHI

* SUPPORTO, FORMAZIONE E AFFIANCAMENTO Al
VOSTRI TECNICI, PROFESSIONISTI E GESTORI AZIENDA
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RBM spa si riserva il diritto di apportare miglioramenti e modifiche ai prodotti descritti e ai relativi dati tecnici
in qualsiasi momento e senza preavviso. Le informazioni e le immagini contenute nel presente documento
si intendono fornite a semplice titolo informativo e non impegnativo e comunque non esentano I'utilizzatore
dal seguire scrupolosamente le normative vigenti e le norme di buona tecnica.
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RBM MORE

Milano

Via Solferino, 15
20121 Milano (M) Italy
T. +39 0249631136

Brescia

Via Industriale, 12/14
25075 Nave (BS) Italy
T. + 39 0300984315

info@rbmmore.com
rbmmore.com
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